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Mislike me not for my complexion,
The shadow’d livery of the burnish’d sun,
To whom I am a neighbour and near bred.

Kupiec wenecki (1.1.1-3)



Moyey siostrze Joannie
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“Podzigkowania

Zbierajac informacje i dokumentacje o zyciu i tworczosci Iry Ald-
ridge’a, miatam mozliwoé¢ skorzysta¢ z pomocy finansowej Komitetu
Badan Naukowych (lata 1999-2001). W 2003 prowadzitam badania
w wielu instytucjach amerykanskich w ramach stypendium przyznane-
go mi przez Fundacje Fulbrighta. Bytam réwniez stypendystka Folger
Shakespeare Library w Waszyngtonie — ,raju” stworzonego dla szeks-
pirologéw w 1932 r. Z pelnym zrozumieniem odnidst sie do moich
naukowych fascynacji Uniwersytet L.odzki, ktory przez ostatnie pare
lat przeznaczat pewng, niewielkg co prawda, kwote na moje badania
whasne. Wszystkim tym instytucjom serdecznie dziekuje.

Dziekuje pracownikom bibliotek, w tym szczegdlnie Folger Sha-
kespeare Library i Library of Congress w Waszyngtonie, oraz pra-
cownikom zbioréw specjalnych i wypozyczen miedzybibliotecznych
takich instytucji amerykanskich, jak: Northwestern University, Evan-
ston; Chicago University; Schomberg Centre, New York; Central
Missouri State University, Warrensburg. Wdzieczna jestem instytu-
cjom brytyjskim, w tym bibliotekom The Shakespeare Institute i The
Shakespeare Centre w Stratfordzie, Birmingham University Library,
Cardiff University Library i British Library w Londynie. Doceniam
cierpliwo$¢ i zaangazowanie dr Susan Brock, dr Russella Malone, dr
Sigrid Perry, dr Georgianny Ziegler, Pani Betsy Walsh, Pana Johna

(,Wojtka”) Michalskiego oraz Pana Harolda Batie, pracownikdw tych
bibliotek.
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Wielu specjalistow poswiecilo mi swdj czas, czytajac fragmenty
tej pracy w jezyku angielskim, dyskutujac ze mng nad interpretacja
i formg. Moje szczegdlne podziekowania nalezg sie Profesor Sandrze
Richards, The African American Studies Department oraz Profesor
Tracy Davis, The Theatre Studies Department z Northwestern Uni-
versity, ktore uchronily mnie, dzieki swojej wiedzy i ekspertyzie, od
wielu btedéw. Dziekuje tez Profesorowi Adrianowi Poole, Cambridge
University i dr Owenowi Mortimerowi za przeczytanie angielskiej, jed-
nej z pierwszych, ponad 200-stronicowej wersji tej pracy. Od wielu lat
dr Mortimer, ktory zmart w 2005 r., korespondowal ze mng na temat
zycia i osiggnie¢ Aldridge’a i nie tylko. Wiele z zalgczonych dokumen-
tow pochodzi wlasnie z jego prywatnych zbioréw. Pan Profesor Bernth
Lindfors, University of Texas at Austin, takze wspomdgt mnie wie-
loma materiatami i uwagami na temat zycia Aldridge’a. Podzielit sie
swoimi doskonatymi pracami. Jestem jego dluzniczks ,na cale zycie”,
gdyz w swej naukowej szczodrobliwosci okazal mi wiele zrozumienia.
Drzieki niemu w dalszym ciggu moge robi¢ to, co lubie.

Drziekuje takze za gesty przyjazni dr Elzbiecie Foeller-Pituch i dr
Lauren McConnell w trudnym dla mnie z powoddw rodzinnych czasie,
ktéry moglam wykorzystaé, jak to kobiety nauki okreslaja, ,egoistycz-
nie tylko i zupelnie dla siebie”. W trakcie mojego stypendium w Folger
Shakespeare Library wiele serdecznosci okazata mi Pani Carol Bro-
beck oraz Pan Erik Castillo, za co jestem im wdzieczna.

W ostatnich latach Aldridge, jego osiggniecia i zycie staly sie te-
matem moich wyktadéw uniwersyteckich. Pragne w tym kontekscie
podziekowad studentom Uniwersytetu L.odzkiego, Uniwersytetu War-
szawskiego i Wyzszej Szkoty Ekonomiczno-Humanistycznej w Lodzi
za zainteresowanie, celne uwagi i dyskusje, w tym zwlaszcza Paniom:
mgr Agacie Dabrowskiej, mgr Oldze Masteli oraz mgr Aleksandrze Ja-
sifiskiej. Pani A. Jasifiska oraz Pani dr Katarzyna Williams dopomogly
mi w tlumaczeniu fragmentéw niektorych moich prac, ktore ukazaty
sie drukiem w jezyku angielskim.

Jak zawsze dziekuje tez Pani mgr Beacie Gradowskiej za nieustaja-
cg przyjazn i pomoc na roznych etapach pracy nad monografiag. Moja
siostra Joanna Kujawifiska i jej maz Gaetano Britti niejednokrotnie
wspomagali mnie zakupem ksigzek i z cierpliwo$cig wystuchiwali opo-
wiesci o Aldridge’u — wielkie dzieki!
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Fragmenty tej pracy wyglositam na spotkaniach naukowych,
kongresach, konferencjach i seminariach w Polsce i za granicg: ,Ira
Aldridge: From ‘Playing Prince’ to Becoming ‘the Great Interpreter
of the Ever-Living Shakespeare”, Konferencja ,Ira Aldridge (1807—
1867): An International Symposium Celebrating the Bicentennial
Anniversary of His Birth”, zorganizowana przez Zaklad Studiow
Brytyjskich i Krajow Wspolnoty Brytyjskiej, Uniwersytet Lodzki,
L.6dz, lipiec 2007; ,Ira Aldridge’s Techniques of Fashioning Him-
self as an African Prince in Europe”, Kongres Szekspirowski ,The
International Spread of Shakespeare”, Rhodes University, Graham-
stown, RPA, czerwiec 2007; ,Ira Aldridge: The First Black Star of
the Shakespearean Stage”, Seminarium: ,Cross-Cultural Responses:
International Shakespeare”, University of Kalyani, Indie, grudzien
2004; ,Nineteenth Century Debates on Race: Ira Aldridge’s Case
Study”, University of Galati, Rumunia, wrzesieni 2004; , Mislike Me
Not For My Complexion, The First Account of the Life and Career
of Ira Aldridge, The First African American Tragedian (1807-1867),
Konferencja ,,Autobiography and Biography: Constructions of the
Self in Literary, Historical and Cultural Texts”, zorganizowana przez
Sekcje Angielskg College’'u Jezykéw Obcych, Uniwersytet im. Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu, Obrzycko, czerwiec 2004; ,,Black Over
White: Ira Aldridge in British Theatres 1825-1852”, Miedzynarodo-
wa Konferencja ,,British Drama Through the Ages”, zorganizowana
przez Katedre Dramatu Angielskiego, Instytut Anglistyki, Uniwersy-
tet L.odzki, 1.6dz, listopad 2003; ,Ira Aldridge in European Culture”,
uroczyste przekazanie daréw ksigzkowych przez Ambasadora USA
w Polsce bibliotece Instytutu Anglistyki Uniwersytetu Warszawskie-
go, Warszawa, luty 2002; ,Nineteenth Century Shakespeare Travel-
ling Performers and Their Influence on Polish Literature and Cul-
ture”, Siodmy Miedzynarodowy Kongres Szekspirowski, Walencja,
Hiszpania, kwiecien 2001; ,Ira Aldridge in Central and Eastern Eu-
ropean Cultures”, prowadzone przeze mnie seminarium ,Nineteenth
Century Shakespeare: Global/Local Issues” na corocznej Konferencji
Szekspirowskiego Towarzystwa Amerykanskiego, Montreal, Kanada,
kwiecien 2000; ,Ira Aldridge w polskiej kulturze teatralnej”, Zebra-
nie Naukowe Sekcji Literackiej £.6dzkiego Towarzystwa Naukowego,
L.6dZ, marzec 1998 r.
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Wiele z tych wystgpieni oraz moich innych prac na ten temat uka-
zalo sie drukiem: ,Ira Aldridge, Shakespeare, and Color-Conscious
Performances in Nineteenth Century Europe”, Colorblind Shakespeare:
New Perspectives on Race and Performance, red. Ayanna Thompson,
Routledge, 2006: 103-122; ,Nineteenth Century European Debates
on Race and Otherness: Continental Reception of Ira Aldridge”, Cul-
tural Matrix Reloaded, red. E. Croitoru, Michaela Praisler i Daniela Tu-
chel, Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica R. A., 2005: 73-88,;
,» Othello, Macbeth, Shylock Died in £.6dZ" Ira Aldridge (1807-1867)
in Poland”, Shakespeare at the Centre 6 (2005): 2-3; ,Ira Aldridge:
European Shakespeare Tragedian”, The Globalization of Shakespeare
in the Nineteenth Century, red. Krystyna Kujawiniska Courtney, John
M. Mercer, Lewiston, New York: The Mellen Press, 2003: 169-182;
,Nineteenth Century Shakespeare Travelling Performers and Their
Influence on Polish Culture”, British Drama Through the Ages and
Medieval Literature, red. Jadwiga Uchman i Andrzej Wicher, £6dz:
Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, 2003: 95-106; ,,Ira Aldridge
w Polsce”, Sprawozdania z Czynnosci i Posiedzer Eddzkiego Towarzystwa
Naukowego 29 (1998): 167-182.

Wszystkim organizatorom konferencji, kongreséw i seminariow
serdecznie dziekuje oraz wyrazam wdziecznos¢ ich uczestnikom za
wszelkie komentarze i konstruktywng krytyke wygloszonych przeze
mnie wystapienn naukowych. Doceniam takze prace recenzentéw pu-
blikacji, w ktérych ukazaly sie moje prace poswiecone Aldridge’owi;
wielu z nich uchronilo mnie od nieprzemyslanych interpretacji oraz
konkluzji. Fragmenty tych wystgpien, artykuléw oraz esejow opubli-
kowanych w ksigzkach zostaly przeze mnie wykorzystane w niniejszej
monografii.



Prolog

Dlaczego Fra Aldridge?

Pisanie biografii jest neurotyczng obsesjg. Wymaga nie tylko bar-
dzo dokladnego zapisywania informacji, prowadzenia szczegdlowej
kartoteki zebranych materiatow, lecz takze doskonalej pamieci. Zycie
przedmiotu badan czesto staje sie wazniejsze niz wlasne. Ponadto sama
organizacja zebranego materiatu w koherentng calos¢ jest bardzo trud-
na: trzeba podjac¢ decyzje, co z tych metréw i kilograméw dokumen-
tow, artykulow, esejow, monografii, ilustracji wlaczyé, a co wykluczyd.
Przez wiele lat, z krétkimi przerwami, cierpiatlam na takg neurotyczng
obsesje, ktérej odmiane mozna, jak mi sie wydaje, stosunkowo tatwo
zdiagnozowac jako ostry przypadek ,Ira Aldridge”. Przypadek ten zna-
ny jest tez waskiemu gronu specjalistow pod szerszg nazwg ,pierwszy
czarnoskory tragik szekspirowski”.

Choroba, ktéra z czasem nabrata postaci chronicznej przypadto-
$ci, rozpoczeta sie w moim dziecifistwie. Poniewaz obecnie modne
jest obwinianie rodzicéw za wszelkie klopoty i niepowodzenia w zyciu
dorostym, powinnam za swa neurotyczng obsesje wini¢ mojg mame.
W dziecifstwie to wlasnie ona zabierala mnie czesto na cmentarz
ewangelicko-augsburski, najstarszy cmentarz Y.odzi, gdzie przyblizata
mi historie miasta i Polski. Pokazywata mi wspaniale pomniki i na-
grobki, opowiadajgc o naszej narodowej przesztosci i tozsamosci.

Na tle doskonalych, cho¢ zaniedbanych, budowli 16dzkiej nekropolii
jeden z grobéw wzbudzat nasze szczegdlne zainteresowanie. Skurczony
pod wplywem czasu i pokryty zielonym bluszczem skromny grob wien-
czyla prosta plyta. Niemniej jednak, wlasnie ten gréb stal sie centrum
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naszej uwagi i poruszal wyobraznie. Na plycie nagrobnej widniata, po-
dobnie jak dzi$, owalna fotografia przystojnego cztowieka — Murzyna,
jak to wtedy moéwilySmy — ubranego w krolewskie szaty. Napis pod
zdjeciem informowal, ze jest to gréb jakiegos czlowieka o trudnym do
wymowienia imieniu i nazwisku ,Ira Aldridge”, ktéry zmarl 7 sierp-
nia 1867” roku. Nawet mama, ktdra byla wtedy dla mnie niepodwazal-
nym autorytetem, nie wiedziata, kim byt ,Ira Aldridge”. Wymyslalysmy
zatem rozmaite o nim historie, probujac zgadnad, dlaczego ten ,czar-
noskory ksigze” zostal pochowany na 16dzkim cmentarzu.

Minely lata i ,Ira Aldridge” powrdcit. W $redniej szkole nauczy-
cielka jezyka polskiego zadata nam do przeczytania poemat Juliana
Tuwima Kwiaty polskie. Lektura pracy domowej uswiadomita mi, ze
nasz tajemniczy czarnoskoéry ksigze byt aktorem:

Pisze w kronikach starodawnych

Ze goscit w mym rodzinnym mie$cie
Pewien murzynski aktor stawny.

Bog raczy wiedzieé — czy w przejezdzie
Skads dokads — czy go przeznaczenie,
Postuszne czarnej jego gwiezdzie,

Ku t6dzkiej skierowalo scenie,

Dos¢, ze nad L.odke zawedrowal,

Tam na teatrze wystepowal,

Tam zmarl na jakie§ zapalenie

Z dala od Afryki-macierzy

I na cmentarzu tédzkim lezy (1949: 54-55).

Tesknigc za ojczyzng na wojennej emigracji w Nowym Jorku, Tu-
wim wplott w swdj poemat opowiesé, ktdrg zapewne ustyszat w rodzin-
nym miescie. Dla mnie wazny byl komentarz do tej czesci poematu,
ktory zawieral wyjasnienie, ze Ira Aldridge ,gral w Polsce w latach
18531867, gléwnie sztuke Szekspira Otello, i zmarl nagle w Lodzi,
gdzie zostal pochowany”. Nauczycielka jezyka polskiego nie umiala
jednak odpowiedzie¢ na moje pytania: Gdzie sie ten aktor urodzit?
Kim byli jego rodzice? Gdzie opanowat sztuke aktorska? Czy mial
jaka$ rodzine? Dlaczego gral w Polsce? I tak Ira Aldridge ponownie
zostal tajemniczg zagadka, gdyz nie potrafitam odnalez¢ odpowiedzi
na nurtujgce mnie pytania i watpliwosci.
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Czas uplywal i zapomnialam o swojej dzieciecej i mlodzienczej fa-
scynacji. Zmart méj ojciec, a pdzniej mama. Oboje zostali pochowani
na Starym Cmentarzu ewangelicko-augsburskim. Kazda wizyta na ich
grobie stawala sie takze wizytg na grobie czarnoskoérego aktora. Po-
czatkowo po prostu go ignorowalam, ale przyciggal mnie wzrokiem,
nie dawal spokoju i wreszcie zaczetam szukaé, odtwarzaé, konstru-
owaé, znajdowaé skrawki zycia, zeby poznaé, kim byl czlowiek, ktory
nieustannie byt i jest cze$cig mojego Zycia.

Ira Aldridge urodzit sie w Nowym Jorku 24 lipca 1807 r. Przez
kilka lat uczyt sie w Second African Free School. W mtodosci prawdo-
podobnie pracowal fizycznie. Legenda glosi, ze nosil tez kostiumy za
jednym ze stawnych aktoréw angielskich, ktory wystepowal goscinnie
w Nowym Jorku. Wystepowal w paru przedstawieniach wystawionych
przez African Grove Theater mieszczacy sie na Manhattanie. Wtedy
tez musial podja¢ decyzje, ze chce zostaé¢ aktorem. Niestety, prowa-
dzony przez czarnoskorego whasciciela teatr, w ktorym grali, z maly-
mi wyjatkami, tylko Afroamerykanie, nie mial szans na przetrwanie.
Zamknieto go w 1824 r. Wtedy tez Aldridge wyjechal do Wielkiej
Brytanii, gdzie w pazdzierniku roku nastepnego zagral w londynskim
teatrze Coburg (obecnie Old Vic).

W czasie nieomal dwudziestopiecioletniej kariery aktorskiej na
Wyspach Brytyjskich nie udalo mu sie zatrudni¢ w gtéwnych teatrach
Londynu: teatrze Covent Garden i teatrze Drury Lane. Gdyby tak sie
stalo, uzyskatby powszechny szacunek, uznanie i stawe. Gdy w 1833 r.
probowal swych sit w teatrze Covent Garden, jego wystepy spotkaty
sie z ostrg krytyka nie tyle jego aktorstwa, co koloru skory. Pozostate
lata swojej kariery w Wielkiej Brytanii Aldridge spedzil poza stolics,
grajac w teatrach na prowincji, gdzie entuzjastycznie przyjmowano
jego gre, ktora przyniosta mu zastuzong stawe. W latach 1852-1867
przebywal gléwnie poza Wielkg Brytania, wystepujac w wielu krajach
europejskich, gdzie zdobyl miano jednego z najstawniejszych aktorow
szekspirowskich. Aldridge grat w Belgii, Niemczech, Holandii, Szwe-
cji, Szwajcarii, Czechach, Polsce, Rosji, Turcji, na Ukrainie, we Francji,
na Wegrzech i w krajach dawnej Jugostawii'. Zmart w L.odzi 7 sierpnia

I\X/ calej pracy podaje wspolczesne nazwy krajow, w ktérych wystepowal: w XIX w.
wiele z nich nie mialo wlasnej pafistwowosci.
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1867 r., przygotowujgc sie do odegrania z lokalnym zespolem tragedii
Otello. Pochowano go na cmentarzu ewangelicko-augsburskim.

Poniewaz w owych czasach zwyczajem bylo nazywaé wybitnego ak-
tora ,Roscjuszem”, Aldridge réwniez otrzymal ten przydomek?. Na-
wigzywal on do tradycji antycznej, kiedy to Quintus Roscius Gallus
(ur. ok. 126 . p.n.e. — zm. 62 r. p.n.e.), pierwotnie niewolnik, osiggnat
dzieki talentowi znaczacg stawe wsréd aktoréw. Bylo to nomz de théitre
szczegOlnie trafne w odniesieniu do teatralnych osiggnie¢ artysty, kto-
rego zycie bylo nieodlacznie zwigzane z kwestig niewolnictwa. Dzieki
przydomkowi ,Afrykanski Roscjusz”, Aldridge wpisal sie w tradycje
najwiekszych artystow scen brytyjskich i amerykanskich. Pierwszym
aktorem, ktorego nazwano ,Roscjuszem”, byl sam Richard Burbage
(ok. 1567-1619). W okresie Restauracji nazywano tak Thomasa Better-
tona (1635-1710). Pdzniej za ,Roscjusza” uznawano Davida Garricka
(1717-1779) i Williama Betty'ego (1791-1874). W USA okreslenie to
stosowano do Edwina Forresta (1806—1872).

Z perspektywy czasu mozna stwierdzi¢, ze jego kariera zawodowa
skladata sie z trzech czesci. W ojczyznie — USA — zdobyl podstawo-
we wyksztalcenie oraz zaczela sie jego fascynacja teatrem. W Wielkiej
Brytanii, dokad wyemigrowat jako mtody czlowiek, kontynuowat zain-
teresowanie aktorstwem, traktowano go jednak jak gwiazde $wiecaca
z oddali, gdyz nigdy nie zdobyt uznania w gléwnych teatrach Londynu.
W trakcie europejskich wystepéw odnosit miedzynarodowe triumfy,
a jego gra aktorska wywotata bezprecedensowe zainteresowanie twor-
czos$cig Szekspira.

To wlasnie Aldridge wprowadzil Szekspira do serbskiej kultury:
w 1858 r. wystgpit w roli Ryszarda III, Otella i Makbeta w Nowym Sa-
dzie, centrum Wojewodiny, wtedy czesci cesarstwa austriackiego. Jego
wizyta przyspieszyla, jak twierdzg specjalisci, budowe Teatru Narodo-
wego w Belgradzie. Gdy w 1858 r. grat Ryszarda IIT w Krakowie, polska

2W czesci trzeciej sztuki Henryk VI Szekspira odnalezé mozna réwniez odniesie-
nie do ,,Roscjusza” jako uznania wybitnych zdolnosci aktorskich. W kontekscie obtudy
i nieszczerosci Ryszarda Gloucestera krol Henryk VI pyta go:
Tak trwozny pasterz ucieka przed wilkiem,
Niewinna owca tak swe naprzod runo,
A potem gardlo daje rzeznikowi.
Jak chee role $mierci odegra¢ Roscjusz? (akt 5, scena 6, thum. Ulrich).
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publiczno$é¢ mogla po raz pierwszy zobaczyc te sztuke w teatrze. Jego
interpretacja tragedii Otello w teatrach na terytorium Polski przyczynita
sie do powstania pierwszego polskiego ttumaczenia tego dramatu, ktéry
wystawiono w Warszawie w 1862 r. Aldridge odegrat w tym spektaklu
tytutowg role. Byl on takze pierwszym aktorem, ktory zaprezentowal
Szekspira przed widzami jednego z teatréw w Konstantynopolu (1866).

W czasie tournée Aldridge gral w wielkich metropoliach i malych
miastach, wszedzie tam, gdzie byly ku temu odpowiednie warunki te-
atralne, aby pomiesci¢ ttumy, ktore pragnely go zobaczy¢. I wszedzie
odnosit sukcesy, ktére przyniosty mu wiele narodowych zaszczytow
i nagréd. Anonimowy reporter z The Illustrated London odnotowat
w wydaniu gazety z dnia 3 lipca 1858 r., ze Aldridge byt ,jedynym
aktorem, miejscowym [brytyjskim] czy tez zagranicznym, ktdrego tak
udekorowano”, gdyz rzeczywiscie otrzymat wiecej medali, orderéw, na-
gréd i zaszezytow niz jakikolwiek inny dziewietnastowieczny aktor.

Miedzy innymi krol Prus przyznat mu Zloty Medal Pierwszej Klasy
za Osiggniecia na Polu Sztuki i Nauki. Bylo to bardzo cenne wyroz-
nienie, gdyz poza Aldridge’em otrzymali je tylko baron von Humboldt,
niemiecki filozof i uczony, Luigi Gasparo Sponti, wloski kompozytor,
oraz Ferenc Liszt, wegierski pianista i kompozytor. W Austrii otrzy-
mat Order Leopolda, w Szwajcarii dano mu Order Zastugi. W Irlandii
zostal wyrdzniony tytulem Doskonatego Brata Wielkiej Krolewskiej
Kapituly Masonskiej. Zostal tez honorowym czlonkiem wielu organi-
zacji naukowych i kulturalnych, wsréd nich Cesarskiej i Arcyksigzecej
Instutycji Matki Boskiej od Ztobka w Peszcie (Wegry), Krélewskiego
Czeskiego Konserwatorium w Pradze (Czechy), Cesarskiej Akademii
Sztuk Pieknych w St. Petersburgu (Rosja). Nadano mu Nadzwyczaj-
ny Order Szlachecki w Besarabii, a takze Patent Honorowego Oficera
w Haitanskiej Armii Republikafnskiej za propagowanie zdolnosci i ta-
lentu przedstawicieli jego rasy’.

3 Poniewaz Aldridge otrzymal to wyrdznienie w 1827 r., bylo ono jego pierwszym
odznaczeniem panstwowym. Chociaz Marshall i Stock przytaczajg w swojej monogra-
fii dokument wydany w 1954 przez dyrektora Panstwowego Archiwum w Port Prince,
ktoéry stwierdza, ze Aldridge rzeczywiscie stuzyt w haitanskiej armii i uczestniczyt na-
wet w paradzie oficeréw 2 grudnia 1827 r. (1958: 87), wydaje sie, ze jest to informacja
mylna. W owych czasach mloda Republika Haitafiska nadawata tego typu wyrdznienia
wszystkim wybitnym czarnoskérym artystom, politykom, naukowcom, wyrazajac im tym
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Jego zycie zaswiadcza, ze podobnie jak wielu bohateréw, ktérych
odtwarzal na scenie, Aldridge pokonal wiele przeszkod i przeciwnosci
losu, za co otrzymal pod koniec Zycia uznanie. W dalszym ciggu nie
zajmuje on jednak naleznego mu miejsca ani w historii dziewietnasto-
wiecznego teatru, ani w studiach nad Szekspirem. Nie mozna jednak
poming¢ pojedynczych gestow uznania. I tak, w Shakespeare Memorial
Theatre w Stratfordzie nad Avonem (Wielka Brytania) upamietniono
jego osiggniecia specjalnym krzestem na widowni. Podkresli¢ nale-
zy, ze to krzesto Aldridge’a oznaczone numerem D 12 zainstalowano
juz w 1932 r., to jest w chwili otwarcia nowego audytorium?. Jest ono
jednym z trzydziestu trzech krzesel, ktérymi uswietniono wszystkich
Swiatowej stawy aktoréw grajacych sztuki Szekspira i jedynym tego
typu wyrdznieniem przyznanym aktorowi afroamerykanskiego pocho-
dzenia. Ponadto w Waszyngtonie (USA) nazwano jego imieniem teatr
(w 1979 r.). Miesci sie on na campusie Harvard University, jednego
z pierwszych uniwersytetow dla Afroamerykandw.

Niemniej jednak, moim zdaniem, ani w Wielkiej Brytanii, gdzie
osiggnat stawe, ani w USA, gdzie sie urodzil, nie przyznaje sic mu na-
leznego miejsca w panteonie wybitnych aktoréw i propagatoréw twor-
czos$ci Szekspira. Owen Mortimer twierdzi, ze pomijanie czy tez mar-
ginalizacja tego wielkiego artysty nie sg przypadkowe, gdyz ich przy-
czyng jest uprzedzenie rasowe: ,ta falszywa doktryna, ktdrej zasadnosé
podwaza zycie Aldridge’a” (1995: 4)°. Jest takze prawdopodobne, ze
przyczyng braku uznania przez brytyjskich i amerykanskich history-
kow teatru i szekspirologéw moze by¢ fakt, Ze anglo-amerykanska
kulturowa hegemonia przejawiala przez wieki tendencje marginaliza-

samym uznanie za podwazanie osiggnieciami rasowych stereotypéw. Dziekuje tutaj za in-
formacje na ten temat Profesorowi Dwightowi A. MacBride, Kierownikowi African Ame-
rican Studies Department, Northwestern University. Ponadto dokumentacja wystepéw
Aldridge’a w Wielkiej Brytanii podwaza mozliwos¢ jego wyjazdu na Haiti w grudniu owe-
go roku, nawet tylko w celu odebrania tego wyréznienia. Por. akt 2, scena 2: 101.

4 Zgodnie z informacjg uzyskang od Davida Howellsa, kuratora Archiwum Teatru,
za co mu serdecznie dziekuje, wszystkie krzesta zainstalowano w tym samym czasie.
W przypadku krzesta Aldridge’a zapisano, ze jego bezposrednim fundatorem byt ,Mr
J. Welon w imieniu Stowarzyszenia Ludzi Kolorowych”. Inicjatywa ta nalezalta zatem do
jednego z pierwszych Stowarzyszen walczacych o prawa dla Czarnych w USA.

5 O ile nie podano inaczej, cytowane w pracy ttumaczenia tekstéw obcojezycznych sg
mojego autorstwa.
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cyjne w stosunku do tzw. kultur odmiennych. Z jej punktu widzenia
Aldridge byt i w dalszym ciggu jest typowym przypadkiem Nieznane-
go, Odmiennego, Tego Drugiego.

Nie ulega watpliwosci, ze zapisy teatralne i krytyka, ktora potrafita
docenic osiggniecia zawodowe Aldridge’a jeszcze za jego zycia, pocho-
dzg gléwnie z krajow europejskich, ktore odwiedzit w trakcie swych
wystepdw w latach 1852-1867. Na przyklad Gazeta Wielkiego Xiestwa
Poznariskiego (23 stycznia 1853 r.) nazwala go ,gwiazda pierwszej wiel-
kosci”. Byl, w opinii reportera gazety Kurier Warszawski (3 sierpnia
18606), ,wszedzie witany przez zatloczone widownie, i ksigzeta i prosci
ludzie, zadni byli, aby go zobaczy¢, i obsypywano go honorami i meda-
lami”. Ryszard Wagner (1813-1883) zanotowal, Ze w czasie wystepow
Aldridge wywolywal nieopanowany entuzjazm; Teofil Gautier (1811—
1872) opisal w swym stawnym dziele Voyage en Russie [Podréz do Ro-
sjil, wydanym w 1896 r., jego niebywale sukcesy, a Taras Szewczenko
(1814-1861) naszkicowat jego portret jako dowdd uznania i symbol
przyjazni.

Lista tych, ktorzy znali i wspominali Aldridge’a, czesto entuzja-
stycznie, nie obejmuje tylko jego zawodowych znajomych i przyjaciot,
m.in. Ellen Tree, Edmunda Keana, Charlesa Keana, J. Philipa Kem-
ble, Madge Kendall, znanej tez jako Madge Robertson. Wsrod ludzi,
ktérzy mieli z nim kontakt i ze szczegdlnym zainteresowaniem §ledzili
jego sukcesy, byli tez przedstawiciele $wiata literatury i sztuki, w tym Sir
Walter Scott (1771-1831), Tyrone Powers (1791-1841), Sir Edward Bul-
wer-Lytton (1803-1837), Hans Christian Andersen (1805-1875), baron
von Humboldt (1779-1859), Ferenc Liszt (1811-1886), Charles Dickens
(1812-1870), Jenny Lind (1820-1887) i Lew Totstoj (1828-1910).

W pamigtkach rodzinnych Aldridge’a znajdujg sie albumy wy-
petnione zdjeciami przystanymi mu po wystepach w Rosji, Mongolii
i na Ukrainie z podziekowaniami za jego gre. Studenci Uniwersytetu
w Kazaniu obdarowali go oficjalnym dokumentem napisanym po ta-
cinie i opatrzonym ogromng lakowg pieczecia i wstgzkami, w ktorym
wyrazili mu wdzieczno$¢ za jego wystepy®. Mortimer dokumentuje, ze

6 Por.: dokumenty zawarte w Sekcji Zbioréw Specjalnych ,Ira Aldridge”, Biblioteka
Charles Deering McCormick, Northwestern University, Evanston, pudetko 2, folder 1.
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w St. Petersburgu rozentuzjazmowana publiczno$¢ wyprzegla po jego
przedstawieniu konie i zaciggneta powdz do hotelu (1995: 22).

Juz w poczatkowym okresie badaf nad zyciem i zawodowymi osig-
gnieciami Aldridge’a zdatam sobie sprawe, ze wiekszo$¢ prac poswie-
conych temu tematowi ma charakter fragmentaryczny, jest niedoktad-
na lub wybidrcza, oraz przedstawia gldwnie jeden punkt widzenia.
Stosunek biografa do postaci bedacej przedmiotem jego badan, w tym
nawet analiza i interpretacja dokumentow, nigdy nie jest procesem
obiektywnym. Kazda biografia przedstawia zaréwno posta¢ badang,
jak i badacza, ktdrego praca jest zawsze zabarwiona takimi wyrdznika-
mi kulturowymi, jak czas i miejsce, w ktorych tworzyl, jego rasa, plcia,
a nawet wiekiem. Zdaje sobie zatem sprawe, ze moja interpretacja zZycia
Aldridge’a jest takze subiektywna. Subiektywny jest takze mdj odbior
dziet, ktore do chwili obecnej powstaly na ten temat.

Trudnosci zwigzane z odtworzeniem Zycia artysty wynikajg prawdo-
podobnie z faktu, Ze w pierwszej biografii podano do pewnego stopnia
,bajkows” wersje jego pochodzenia. Ukazala sie ona pod tytutem Me-
moir and Theatrical Career of Ira Aldridge, The African Roscius [Wspo-
mnienie i teatralna kariera Iry Aldridge’a, afrykanskiego Roscjuszal
jeszcze za jego zycia w 1849 r. W tym anonimowym dziele podano
nie tylko mylng date jego urodzin, ale tez niezgodne z faktem miejsce
i okolicznosci jego urodzenia. Co prawda w opublikowanym w stycz-
niowym numerze czasopisma Anglo-American Magazine (1860 r.) ar-
tykule na temat Aldridge’a prostowano te bfedy, ale popelniono inne.
Autor pracy, doktor James McCune Smith, przyjaciel Aldridge’a, po-
dat poprawne miejsce jego urodzenia (,Chapel Street, teraz Zachodni
Broadway” w Nowym Jorku), ale odmtodzil go o rok, gdyz zapisal, ze
aktor urodzit sie w 1808 r.7

(W dalszej cze$ci pracy moje odwotania do tego zbioru bede oznaczaé skrétem CDM
oraz zaznacza¢ numerycznie miejsce ich lokalizacji).

7 Doktor James McCune, nazywany ,,Ojcem afroamerykanskiej medycyny”, studiowat
na uniwersytecie w Glasgow, gdzie w 1832 r. otrzymatl licencjat, w 1833 r. tytul magistra
w zakresie nauk humanistycznych, a w 1834 tytul magistra medycyny. Znal Aldridge’a
prawdopodobnie jeszcze z czaséw szkolnych, gdyz réwniez zdobywat edukacje w nowo-
jorskiej Second African Free School. Jak za§wiadcza korespondencja, Aldridge utrzymy-
wal z nim kontakty przez cale zycie. Dziatalno$¢ polityczng doktora McCune i jego przy-
jazf z Aldridge’em opisuje doktadniej w innych partiach pracy.
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Poniewaz Aldridge czesto korzystat z informacji zawartych w Me-
moir and Theatrical Career of Ira Aldridge jako z materiatu promocyjnego
w trakcie swoich wystepow, ta wlasnie wersja rekonstrukcji jego zycia
byla i jest jeszcze w chwili obecnej uznawana za prawdziwa?®. I tak na
przyklad czesci tej publikacji wykorzystano w anonimowego autorstwa
Leben und Kunstler-Laufbabn des Negers Ira Aldridge (Allgemeine Deut-
sche Verlage-Anstalt, 1853) i w Vie du Negre Ira Aldridge (Paris: Agence
Auschnick, 1866) oraz w Ira Aldridge: Biograficzeskij oczerk (St. Peters-
burg, 1858) autorstwa Zvantseva. Byla ona takze podstawg opracowania
polskiej informacji o Aldridge’'u przez redakcje czasopisma Czas (1854).

W 1917 r. Fountain Peyton opublikowat dwudziestoczterostronico-
wa ksigzeczke A Glance at the Life of Ira Frederick Aldridge [Spojrzenie
na zycie Iry Fredericka Aldridge’al, w ktorej powtdrzyt informacje za-
warte w Menzoir i uzupehnil je fotografiami. Maria Trommer oglosita
w 1939 r. krétka, czternastostronicows, monografie Aldridge, American
Negro, Tragedian and Taras Shevchenko [Aldridge, amerykanski Murzyn,
tragik i Taras Szewczenko]. Byla to pierwsza proba opracowania mate-
rialéw na temat sukceséw teatralnych Aldridge’a w Rosji. Drugg probe
przedstawienia tego tematu ogloszono drukiem w 1940 r. W napisa-
nym po rosyjsku obszernym dziele Ira Aldridge Siergiej Durylin zawart
archiwalne materialy dokumentujace przedstawienia Aldridge’a w Ro-
sji i ich wplyw na rosyjskg kulture. Istnieje takze nieopublikowany ma-
szynopis monografii Black Ebony — The Diaries, Letters and Criticism:
The Story of Ira Aldridge [Czarny heban — pamietniki, listy i krytyka:
historia Iry Aldridge’a]l napisany przed drugg wojng Swiatowg przez
Cyrila B. Andrewsa, ktory mial dostep do dokumentéw rodzinnych
bedacych w posiadaniu corki Aldridge’a, Amandy Aldridge, dwczesnej
londynskiej operowej diwy, kompozytorki i pedagoga®.

Podstawowsg, obecnie uwazang za dzielo klasyczne, monografig po-
$wiecong zyciu Aldridge’a jest [ra Aldridge: the Negro Tragedian [Ira
Aldridge: murzynski tragik] autorstwa Herberta Marshalla i Mildred
Stock. Uwazana jest ona za najbardziej autorytatywng biografie artysty.

8 Wartos¢ tej publikacji analizuje i interpretuje w dalszej czesci pracy. Patrz zwlasz-
cza akt 3, scena 2.

9 Maszynopis znajduje si¢ obecnie w CMC, pudetko 2, folder 2. Na maszynopisie nie
podano daty jego powstania. Z archiwum i pomocy Amandy Aldridge korzystali takze
Marshall i Stock oraz Mortimer.
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Powstata dopiero w 1958 ., czyli prawie wiek po $mierci Aldridge’a’®.
Drzieki zgromadzeniu materialoéw z bibliotek, teatréw i prywatnych ar-
chiwéw w USA i Europie, autorzy tej monografii doskonale udoku-
mentowali jego zycie prywatne oraz zawodowe. Ich praca obalila wiele
krazacych w popularnym obiegu plotek i niescistoscil!. Marshall kon-
tynuowat badania tego tematu, publikujagc prawdopodobnie w 1973 r.
ich rezultaty w specjalnym tematycznym tomie ciggltego wydawnictwa
Centrum Badan Sowieckich i Europy Wschodniej Uniwersytetu w Car-
bondale. Jego praca, sktadajgca sie z artykuléw, w tym takze artykutow
napisanych przez innych autordw, nosi tytul: Further Research on Ira
Aldridge [Dalsze badania nad Irg Aldridge’em].

W 1995 r. Owen Mortimer, ktory bez zadnego wynagrodzenia pra-
cowal jako asystent Mildred Stock, opublikowal wlasnym sumptem
monografie , Speak of Me As I An” The Story of Ira Aldridge [,,Mowcie
o mnie takim, jakim jestem” Historia Iry Aldridge’al. Zawarl w niej
niektére z materialow pominietych w gléwnej biografii oraz zapre-
zentowal wlasne Zycie w USA, w tym gléwnie zycie zawodowe akto-
ra w poznych latach szesédziesigtych ubiegltego wieku, w latach wal-
ki o prawa Afroamerykanéw. Chociaz praca Mortimera zastuguje na
szczegllng uwage, wiele z interpretacji i zalgczonych dokumentéw ma
charakter bardzo osobisty. Czesto tez dokumenty archiwalne przedsta-
wiono bez noty bibliograficznej i komentarza.

Mimo ze prace Marshalla i Stock oraz Mortimera stanowig na dzi-
siaj gléwne zrodlo wiedzy o Zzyciu i tworczosci Aldridge’a, ich autorzy
zdawali sobie sprawe, ze nie potrafili objgé calosci zycia artysty. I tak
np. Marshall i Stock stwierdzili w ,,Prologu” do swego dziela, ze ,,ist-
nieje ciggle wiele zagubionych powigzaf” oraz ze ich biografia ,nie jest
w wielu aspektach kompletna”. Zdecydowali sie jednak, jak wyjasnia-

10 Po]skie tlumaczenie tej monografii ukazalo sie w 1989 r. W mojej pracy gléwnie
wykorzystuje polskg wersje, chociaz czasami usci§lam ttumaczenie, odwolujac sie do
oryginatu.

11 Stata sie ona inspiracja do powstania na wpdt fikcyjnych prezentacji zycia
Aldridge’a, m.in. pracy Mary Malone Actor in Exile [ Aktor na wygnaniu] (1960). W Pol-
sce ukazala sie niedawno sztuka przedstawiajaca fikcyjng interpretacje wizyty Aldridge’a
w Warszawie. Por.: Karpinski, ,Otello umiera”, Dialog 2(2003): 25-53. Dziekuje tak-
ze Panu Remigiuszowi Cabanowi za udostepnienie maszynopisu jego dramatu Murzyn
(Moze odejsc): Sztuka de modé z podteksten i ambicjami w 111 aktach z Epilogiem, ktora
przedstawia l6dzkie reakcje na nagly zgon Aldridge’a w 1867 r.
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li, zaprezentowaé swojg prace czytelnikom, majac nadzieje, Ze mimo
jej ,wielu ograniczen” pobudzi innych badaczy do dalszych wysitkow,
majgcych na celu oddanie holdu wielkiemu artyscie i zapewnienie mu
naleznego miejsca wsrdd najwybitniejszych aktoréw XIX w. Innym ce-
lem ich publikacji, moze przedwczesnej, bylo zaznajomienie szerokiej
publicznosci z zyciem tego znakomitego czarnoskorego artysty, zapo-
mnianego zaréwno przez krytyke, jak i ludzi teatru (Marshall i Stock
[1958] 1989: 5-17). Podobne uwagi mozna odnalez¢é w pracy Mortime-
ra. Wyrazit on nadzieje, ze ,,opowiadajac historie [Aldridge’al”, przy-
czyni sie do ,upamietnienia i uSwietnienia” jego osiggnie¢. Nadmienit
jednak takze, Ze Zyciu tego artysty ,,nie poSwiecono wystarczajacej ilo-
$ci badan” i ze wiele jeszcze pracy trzeba, aby ,w pelni zrekonstruowaé
jego zycie” (1995: 149).

Nie ma zatem w tym nic dziwnego, Ze przez ostatnie piecdziesigt
lat ma miejsce nieustanna rekonstrukcja biografii Aldridge’a. Podkre-
sli¢ nalezy tutaj warto$¢ wynikéw badan profesora Berntha Lindforsa
z Uniwersytetu Teksaniskiego w Austin (USA), ktory dzieki doktadnej
pracy archiwalnej w krajach, gdzie tragik wystepowal, odszukat doku-
menty rzucajgce nowe swiatlo na jego zycie prywatne (1994: 457-472)
i zawodowe, w tym m.in. na okoliczno$ci niektérych wystepéw w Irlan-
dii, Szkocji i Walii (1997: 131-138).

Niemniej jednak zycie i tworczosé Aldridge’a nie stanowia przed-
miotu zainteresowan brytyjskich i amerykanskich znawcow historii
dziewietnastowiecznego teatru. Jest tez pomijany lub marginalizowany
w encyklopediach oraz teatralnych przewodnikach i stownikach. Ame-
rykanscy specjalisci usprawiedliwiajg ten stan rzeczy ogdlnym brakiem
cigglosci afroamerykanskiego wktadu w rozwdj teatru i dramatu. Cho-
ciaz wielu z nich odnotowuje, ze Aldridge wystepowal w African Grove
Theatre w Nowym Jorku, usprawiedliwiajg swoj brak zainteresowania
jego tworczoscig faktem, ze artysta nie grat w pozniejszej swej karierze
w teatrach amerykanskich (Thompson 1998: 27).

Moze ten argument jest przyczyng, z powodu ktérej George C.
Odell nie wspomnial Aldridge’a w swym wybitnym, uwazanym za kla-
syke, dwutomowym dziele poswieconym historii amerykanskiej sztuki
teatralnej (1966). Nie znajdziemy takze informacji na temat jego zycia
i tworczosci w takich publikacjach, jak: The Encyclopaedia of the Arts
[Encyklopedia sztuki, 19821, The Encyclopaedia of World Drama [En-
cyklopedia $wiatowego dramatu, 19721, The Encyclopaedia of World
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Biography [Encyklopedia $wiatowej biografii, 19731, Famous Actors and
Actresses on the American Stage [Stawni aktorzy i aktorki na amerykan-
skiej scenie, 19751, Notable Names in the American Theatre [Wybitne
nazwiska w teatrze amerykanskim, 1976], The lllustrated Encyclopaedia
of World Theatre [Ilustrowana encyklopedia $wiatowego teatru, 19771,
Bloomsbury Theatre Guide [Teatralny przewodnik Bloomsbury, 1988].

Niektore z nowszych publikacji tego typu uwzgledniajg nazwisko
Aldridge’a, ale podajg mylne lub lakoniczne informacje, na przyktad
Edward Mapp w Dictionary of Blacks in the Performing Arts [Stownik
czarnoskorych w sztukach performatywnych, 19901, Phyllis Harnoll
i Peter Fund w The Councise Oxford Companion to the Theatre [ Zwiezly
oksfordzki przewodnik teatralny, 1990]. Cassell Companion to the The-
atre [Przewodnik Cassell po teatrze, 1997] odsyta swoich czytelnikow
do hasta ,Roscjusz”, gdzie podana informacja jest bledna. Na gruncie
polskim tez trzeba, z przykroscig, odnotowa¢ podobng praktyke. Na
przyklad autor hasta ,Aldridge” w najnowszym wydaniu Wielkies ency-
klopedii PWN podaje mylne informacje, chociaz odwoluje sie do dzieta
Marshalla i Stock jako ich zrédta (2001, t. 1: 341)12,

Prowadzac badania nad Zyciem Aldridge’a, czesto zadawatam sobie
pytania: W jaki sposob odtworzy¢ skomplikowany ludzki zywot? Jesli
nie ,wszystko”, to przynajmniej te najwazniejsze chwile, gdy, jak to ujat
Szekspir, znosimy

...pogarde i zniewagi $wiata,
Krzywdy ciemiezcy, obelgi dumnego,
Lekcewazonej milosci meczarnie,
Odwloke prawa, bute wtadz i owe
Upokorzenia, ktére nieustannie
Cichej zastugi stajg sie udzialem
(Hamlet, 3.1, tlum. Paszkowski).

Jak odtworzy¢ te chwile, gdy szczescie wznosi nas nad poziomy? Jak
obja¢ w malej ksigzce wydarzenia polityczne, spoleczne i kulturowe,

12\{] ostatnich latach zycie prywatne i osiggniecia zawodowe Aldridge’a staly sie cze-
stym tematem poruszanym w zbiorach esejow i artykutach, ktére opublikowano w zna-
czacych periodykach naukowych. Omawiam je i odwotuje sie do nich w odpowiednich
czesciach pracy.
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w ktore uwiklani jestesmy czesto wbrew swojej woli i przekonaniom?
Czy w ogole mozna wycigga¢ wnioski i przeprowadzad interpretacje
dokumentdw, gdy wiele z nich moglo by¢ pisanych z powodéw innych
niz rzeczywiste przekonania ich autoréw? Pisanie biografii to pisanie
0 ,,Osobie z krwi i ko$ci” — jak zatem sprawié, aby z zapisanych stron
wylonita sie cho¢by namiastka prawdziwego czlowieka, cztowieka pel-
nego pasji, namietnosci, radosci, depresji i melancholii lub szczescia
i spelnienia?

Wydaje mi sie, ze potencjalni czytelnicy biografii spodziewajg sie
otrzymac to, co w studiach nad powiescig nazywamy ,catkowitym
przedstawieniem postaci”. Swiat zewnetrzny (zycie zawodowe) oraz
Swiat wewnetrzny (zycie emocjonalne i psychiczne) bohatera powinny
osadzac sie na wydarzeniach o duzych walorach dramatycznych, ale tez
od biografa nalezy wymagac¢ dokladnosci i naukowego dystansu.

Ponadto biografia, tak jak powies¢, nie jest gatunkiem statycznym,
na co zwracajg uwage stowniki i encyklopedie podkreslajace jej nie-
stabilno$¢ i przemijalnos¢. Jedng z najbardziej adekwatnych definicji
biografii otrzymatam od swoich studentéw. W ich opinii

biografia jest napisana po to, aby uchwyci¢ danej osoby zycie, lub przynaj-
mniej pewne aspekty tego zycia, tak aby o nim pamietac i zeby miato ono
znaczenie dla przyszlych pokolef i dla nas teraz [...]. Kiedy zaczynamy czytacd
biografie, mamy w stosunku do niej okreslone oczekiwania, w tym oczekuje-
my podania poprawnie faktéw jego lub jej zycia i powoddw, dlaczego to zycie
jest wazne. [...] Czytelnik spodziewa sie, ze historia zycia tej osoby bedzie
opowiedziana uczciwie.

W tym kontekscie warto tez przytoczy¢ opinie Harolda Nicolsona,
ktéry uwaza, ze biografia powinna by¢ ,,napisana z wyczuciem historii,
powinna opisywac jednostke, ale nie powinna nigdy straci¢ z pola wi-
dzenia spoleczenistwa, w ktérym ta jednostka zyta” (1966: 18).

Piszac o wplywie biografii na czytelnikdw, Stephen B. Oates utrzy-
muje, slusznie moim zdaniem, Ze jej celem jest

symulacja ludzkiego zycia poprzez magie jezyka, poprzez rozwdj postaci
i ukazanie interpersonalnych relacji, poprzez sceny obrazowe, a nawet czesto
drastyczne, celne i przekonujgce cytaty, znaczgce szczegdly, site sugestii i dra-
matycznie ciekawg narracje [...] o$wietlajgca uniwersalne prawdy o ludzkosci
poprzez cierpienia i triumfy jednego ludzkiego zycia (cyt. Veninga, 1983: 32).
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Napisanie biografii poswieconej zyciu Afroamerykanina jest zadaniem
jeszcze trudniejszym.

Jedna z trudnosci wyplywa z faktu, ze zaréwno narodziny, jak i cale
zycie przedmiotu badan zawsze osadzone byly i sg w szczegSlnych re-
lacjach historycznych. Biografowie czesto muszg walczy¢ z ignorancja,
oporem i brakiem zaufania ze strony potencjalnych czytelnikow, bia-
tych i czarnoskoérych, gdyz przedstawione zycie dostarcza im informacji,
ktére oficjalna wersja historii pomijata, marginalizowata lub podawa-
ta w przypisach. To skrzyzowanie nieznanej, lub znanej w niewielkim
stopniu, historii i zapomnianej lub/i zwyczajowo niezgodnie z prawdg
ukazanej postaci tworzy przeszkode, ktorg czytelnikom trudno jest po-
konaé. Ponadto, jak stwierdzil Dominic La Capra w monografii The
Bounds of Race: Perspectives on Hegemomny [Granice rasy: Punkty widze-
nia hegemoniil: ,Jest catkowicie niemozliwe napisa¢ lub powiedzie¢
co$ na temat kwestii rasowych, co nie budzi w nas w pewnym stopniu
sprzeciwu lub nie wprawia nas w zakfopotanie” (1991: 2).

Poniewaz Afroamerykanie zawsze byli i s3 widziani przede wszyst-
kim jako czlonkowie okreslonej rasy, ich biografowie zawsze muszg od-
wola¢ sie do rozmaitych aspektow zagadniefr i problematyki rasowe;j.
Sytuacja sprawia, ze nawet jesli nie chcg, nie mogg pominaé spraw poli-
tyki: biografia, moim zdaniem, jest najbardziej upolitycznionym gatun-
kiem literackim. To upolitycznienie szczegdlnie ostro widaé wlasnie
w pracach poswieconych Zyciu i twérczosci czarnoskorych Ameryka-
ndw, gdyz mogg one wplynaé na percepcje kwestii narodowosciowych,
etnicznych, religijnych i historycznych, stuzac ogdlnie przyjetemu sza-
tus quo lub je kwestionujgc. Ponadto, praca przedstawiajaca biografie
Afroamerykanina bardziej niz praca przedstawiajgca Euroamerykanina
jest uwiktana w problematyke bezposredniego wplywu historii na losy
jednostki, a zwlaszcza na jej ksztaltowanie sie na przestrzeni czasu?®.

Majac do czynienia z ogromnym materialem archiwalnym, doku-
mentalnym i bibliograficznym dotyczacym nie tylko Zycia i tworczosci
Aldridge’a, ale takze ludzi, kt6rzy mieli na niego bezposredni i posred-

13 Odrebnym zagadnieniem jest zatem przesledzenie glosu narratora biografii, gdyz
ukazuje on specjalne relacje, ktore w trakcie prowadzonych badan i pracy nad monogra-
fig zaistnialy pomiedzy biografem i przedmiotem jego pracy.
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ni wplyw, oraz szerokiego tta politycznego, spotecznego i kulturowego,
postanowitam w mojej pracy przedstawi¢ przede wszystkim kariere za-
wodowg tego wybitnego artysty. Postugujac sie ramg teatralng (podziat
na akty i sceny), ktéra moim zdaniem wyznacza w sposob naturalny
przynalezny temu wielkiemu aktorowi krag zainteresowan, w mojej
interpretacji jego zycia i czasow skupitam sie przede wszystkim na tej
problematyce ogdlnej oraz wydarzeniach szczegdtowych, ktore dopo-
moga mi, jak uwazam, przyblizy¢ polskiemu czytelnikowi znaczenie
Aldridge’a dla kultury amerykanskiej i europejskiej pierwszej polowy
XIX w. Poniewaz jego zycie bylo uwiklane w problematyke kwestii
rasowych, problematyka ta, widziana poprzez pryzmat amerykanski,
brytyjski i ogdlnie europejski, stanowi zasadniczy obszar niniejszej pra-
cy. Sporo miejsca poswiecitam takze sprawom teatru (m.in. warunkom
pracy i ludziom, z ktérymi pracowat). Prébowatam takze naswietli¢
jego osiggniecia zawodowe w kontekscie studiéw szekspirowskich,
w tym uwypukli¢ znaczenie Aldridge’a w propagowaniu twodrczosci
tego dramatopisarza na kontynencie europejskim. Kontakty Aldridge’a
z Polska, ktorg odwiedzit wiele razy w latach 1853-1867, stanowig inny
temat poruszony w niniejszej pracy.






Akt 1

Amerykariskie poczatki



Scena 1

Losy czarnoskérych mieszkancow

Nowego Horku

Zycie Aldridge’a przypadlo na trwajacy okolo stu lat jeden z najbar-
dziej dramatycznych okreséw w historii amerykanskiej walki o znie-
sienie niewolnictwa. Co prawda juz w 1775 r. Benjamin Franklin
i Benjamin Rush powotali w Filadelfii Stowarzyszenie Abolicjonistow
(Abolitionist Movement), niestety przez prawie pierwsze dwadzie$cia
lat istnienia instytucji tej nie udalo sie osiggnac¢ zamierzonych celow.
Mozliwe jest, ze jednym z powoddéw braku ich bardziej konkretnych
sukceséw byl ambiwalentny stosunek, nawet najzagorzalszych przeciw-
nikéw niewolnictwa, do zagadnienia réwnosci rasowej. Przyktadem jest
Thomas Jefferson, ktory co prawda potepil te instytucje w pamflecie
Notes on the State of Virginia [Zapiski na temat Stanu Wirginia] opubli-
kowanym w 1785 r., wysungt w nim jednak podejrzenie, ze czlowiek
,Czarny w swym obecnym stanie nie rowna sie bialemu czlowiekowi
ani swym cialem, ani umystem” (1999: 268)!.

L\ niniejszej pracy stosowac bede wymiennie nie tylko tzw. terminy politycznie po-
prawne, jak Afroamerykanie i czarni Amerykanie, lecz takze ugruntowane w polskiej
tradycji jezykowej okreslenie Murzyn, gtéwnie w thumaczeniach tekstéw pochodzacych
z XIX w. Por. wyjasnienie kulturowych implikacji tych nazw w Dzzeje kultur Stancw Zjed-
noczonych (Gotebiowski, 2005: 37).
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Jedne z pierwszych aktéw legislacyjnych majacych uregulowaé
sprawy niewolnictwa pojawily sie dopiero w latach 1800-1860: ich
kulminacjg byt wybuch wojny domowej. Niestety, wiele z tych aktéw
mialo tylko zasieg stanowy, a te, ktore dotyczyly calego kraju, czesto
ignorowano. I tak np., gdy niewolnictwo kwitto w stanach potudnio-
wych, oficjalnie zniesiono je w stanach potnocnych2. W 1808 r., rok po
urodzeniu Aldridge’a, rzad amerykanski zakazal importu niewolnikéw
z Afryki, chociaz w dalszym ciggu uprawiano ten haniebny proceder,
mimo wysokich kar pienieznych. Na przyktad grzywna za nielegalny
import jednego niewolnika wynosita 800 dolardéw, natomiast posiada-
nie statku, na ktorym uprawiano handel niewolniczy, podlegato karze
20 000 dolaréw; byly to niebagatelne kwoty na owe czasy.

Chociaz ogdlnie dziatalno$é¢ ruchu abolicjonistycznego odbierano
jako ingerencje Potnocy w sprawy wewnetrzne poszczegdlnych regio-
now, jego dzialacze, starajac sie dopomdc niewolnikom, prowadzili
nieustanne akcje filantropijne, w tym zbiorke pieniedzy na ich wyku-
pienie, oraz organizowali tzw. kolej podziemng (underground railway),
czyli potajemng pomoc dla niewolnikdéw zbieglych ze stanéw potu-
dniowych na Pélnoc, skad wielu z nich bylo przerzucanych do Kana-
dy’. Zmagania ze zniesieniem niewolnictwa na poziomie ogdlnonaro-
dowym mialy zasadniczy wplyw na polityczng, spoleczng i kulturowsg
historie Afroamerykanéw w pierwszej polowie XIX w., jednak tylko
ich nowojorskie reperkusje odegraly bardziej znaczacg role w ksztal-
towaniu loséw rodziny Aldridge’éw (Lindfors, 2007: 81-89 i 2008:
7-45). Bardziej tez znaczace dla niej byly zlozone dyskursy rasowe,
ktére dominowaly w stosunkach miedzy biatymi i czarnymi mieszkan-
cami Nowego Jorku. To najwicksze na wschodnim wybrzezu miasto
Stanéw Zjednoczonych zbudowalo swojg potege ekonomiczng wlasnie

2 Miedzy innymi Teksas wprowadzil bardzo surowe prawo przeciwko zbieglym nie-
wolnikom chronigce ich wlascicieli, Waszyngton D.C. calkowicie niewolnictwo znidst,
a Kalifornia przystgpita do Unii jako wolny stan. Chociaz powszechnie uwaza sie, ze ko-
niec wojny secesyjnej oznaczal zniesienie niewolnictwa we wszystkich stanach USA, sta-
to si¢ tak dopiero po wprowadzeniu Trzynastej Poprawki do Konstytucji w 1868 r.

3 Jednym z najbardziej aktywnych czlonkéw tego ruchu byta Harriet Tubman (ok. 1821
1913), zbiegta niewolnica, ktdéra z pomocg kwakréw uczestniczyta w ponad trzydziestu czy
czterdziestu wyprawach na Poludnie, pomagajac w uwolnieniu okoto 300 niewolnikdw.
Role, jakg Tubman odegrata w historii USA, przedstawia Thomas Allen (2006).



